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PROPOSTA DE RESOLUGCAO
COMUM

apresentada nos termos do n° 5 do artigo 115° do Regimento por:

— Nirj Deva, Maria Martens, Laima Liucija Andrikiené, Charles Tannock, Tunne
Kelam, Struan Stevenson, Bernd Posselt, Filip Kaczmarek, em nome do Grupo
PPE-DE

— Pasqualina Napoletano, Ana Maria Gomes, Thijs Berman, em nome do Grupo
PSE

— Marco Cappato, Marios Matsakis, em nome do Grupo ALDE

— Adam Bielan, Eoin Ryan, Hanna Foltyn-Kubicka, em nome do Grupo UEN

— Mikel Irujo Amezaga, Marie Anne Isler Béguin, em nome do Grupo
Verts/ALE

— Vittorio Agnoletto, em nome do Grupo GUE/NGL

em substitui¢do das propostas de resolug@o apresentadas pelos seguintes Grupos:

— PSE (B6-0242/2009)
— PPE-DE (B6-0243/2009)
— Verts/ALE (B6-0244/2009)
— GUE/NGL (B6-0245/2009)
— ALDE (B6-0253/2009)

— UEN (B6-0255/2009)

sobre o apoio ao Tribunal Especial para a Serra Leoa
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Resoluciio do Parlamento Europeu sobre o apoio ao Tribunal Especial para a Serra Leoa

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas resolucdes anteriores, especialmente a de 6 de Setembro de 2007
sobre o financiamento do Tribunal Especial para a Serra Leoa (TESL),

Tendo em conta o Acordo de Cotonou entre a Unido Europeia e os paises ACP e o
compromisso das partes do Acordo em prol da paz, da seguranca e estabilidade e do respeito
pelos direitos humanos, os principios democraticos e o Estado de Direito,

Tendo em contan® 5 do artigo 115° do seu Regimento,

. Considerando que o Tribunal Especial para a Serra Leoa foi instituido conjuntamente pelas

Nagdes Unidas e pelo governo da Serra Leoa, em 2000, na sequéncia da Resolugdo n.® 1315
do Conselho de Seguranga das Na¢des Unidas, com vista a processar as pessoas que
cometeram graves violagdes do direito humanitdrio internacional, nomeadamente crimes de
guerra e crimes contra a humanidade,

Considerando que o TESL esta a estabelecer uma série de precedentes importantes no que
toca a justi¢a penal internacional, sendo o primeiro tribunal internacional financiado por
contribui¢des voluntarias, o primeiro tribunal instituido no pais onde foram cometidos os
alegados crimes e - no caso do antigo presidente liberiano - o primeiro a acusar um Chefe de
Estado africano em fung¢des de crimes de guerra e crimes contra a humanidade,

Considerando que o mandato do TESL termina em 2010 e que o governo da Serra Leoa
declarou que ndo tem condigdes para executar as penas dos réus condenados pelo TESL,

. Considerando que a execugdo das penas constitui um elemento essencial da justica

internacional, desempenhando um papel importante relativamente a paz ¢ ao maior
desenvolvimento do Estado de Direito naquele pais,

Considerando que actualmente - numa perspectiva politica, de seguranca e institucional - ¢
problematico para os condenados cumprir as penas respectivas na propria Serra Leoa,

Considerando que o TESL celebrou um acordo com alguns paises - incluindo o Reino Unido,
a Suécia e a Austria - visando assegurar que alguns dos réus condenados cumprem as penas
nestes paises; que sdo necessarios mais acordos para assegurar que todos os réus ja
condenados e aqueles que estdo a ser julgados e podem ser condenados irdo realmente
cumprir as penas respectivas,

Considerando que a incapacidade de obter instalagdes prisionais adequadas para os réus
condenados pelos crimes mais flagrantes que se podem imaginar comprometeria seriamente
os esforgos da comunidade internacional no sentido de aplicar eficazmente a luta contra a
impunidade,
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H. Recordando que a luta contra a impunidade ¢ um das pilares da politica de direitos humanos
da UE e que a comunidade internacional tem a responsabilidade de apoiar os mecanismos de
responsabilizacdo desencadeados,

I. Considerando que outros tribunais - como o Tribunal Penal Internacional para a
ex-Jugoslavia (TP1J) e o Tribunal Penal Internacional para o Ruanda (TPIR) - enfrentam
problemas semelhantes e que outros organismos internacionais - como o Tribunal Penal
Internacional (TPI), o Tribunal Especial para o Libano (TEL) e as Sec¢des Extraordinérias
dos Tribunais do Camboja (ECCC) - também deverdo enfrentar os mesmos problemas no
futuro préximo se ndo houver um compromisso mais forte dos Estados no sentido de apoiar a
execucdo da justica internacional,

J. Considerando que todos os tribunais internacionais desempenham um papel importante com
vista a paz e a justi¢a nas respectivas regides e que cada um deles se empenha em assegurar
um legado duradouro e contribuir para um maior desenvolvimento do Estado de Direito nas
regides onde os crimes foram cometidos;

1. Congratula-se com os progressos alcang¢ados pelos tribunais internacionais na tarefa de fazer
comparecer perante a justiga os responsaveis pelas atrocidades cometidas e esta convicto de
que estes julgamentos transmitem uma mensagem clara ao lideres de todo o mundo e a outros
criminosos de guerra de que as violagdes flagrantes dos direitos humanos ndo mais serdo
tolerados impunemente;

2. Exorta o Conselho e os Estados-Membros a encontrarem uma solugéo, em conjunto com o
TESL, para assegurar que os réus condenados cumprem as penas respectivas, ja que se tal
ndo acontecer os esfor¢os do TESL e a credibilidade da comunidade internacional, incluindo
a UE, serfo gravemente comprometidos;

3. Exorta todos os Estados-Membros a incrementarem a respectiva contribuicéo para as
actividades dos tribunais internacionais, que tentam obter uma solucéo sustentavel para a
execucdo das penas, quer celebrando acordos directamente com as referidas instituigdes para
a execucgdo das penas nas jurisdi¢des dos Estados-Membros, quer ajudando-as a encontrar
solugdes alternativas para assegurar a execucdo das penas nas proprias regides;

4. Exorta os Estados-Membros e outras institui¢des internacionais a fornecerem mais ajuda
financeira ao TESL, a fim de permitir que os réus condenados pelo TESL possam cumprir as
suas penas em paises que tém capacidade para as executar em conformidade com as normas
internacionais mas ndo dispdem dos meios financeiros para tal;

5. Considera que a falta de assisténcia e apoio deixard em grande riscos as actividades dos
tribunais internacionais, dado que estes ndo poderdo garantir que os réus condenados
cumprem as penas;

6. Solicita a realizagdo dum estudo exaustivo que avalie o trabalho efectuado pelos tribunais
penais internacionais, tire ligdes do mesmo e apresente recomendacdes sobre a forma de
melhorar o seu funcionamento e financiamento futuro;
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7. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢io ao Conselho, a Comissao, aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros, ao TESL, ao TPI, ao TP1J, ao TPIR, ao
ECCC, ao TEL, ao Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, a todos os membros da Unifo
Africana e aos co-presidentes da Assembleia Parlamentar Paritaria ACP-UE.
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